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BBenenune

Bomnpockl coOTHOIIEHUSI KyJIbTypbl B CAMOM HIMPOKOM NOHUMAHHUHM 3TOTO
cioBa W WHGOpPMAIMM, 3aJ0KEHHOM, XpaHUMOW W cooOIaeMoil B cCloBax Kak
AJEMEHTAX $3blKa, W3JaBHA MPHUBJIICKaJa BHUMAaHUE HE TOJBKO JIMHIBUCTOB, HO U
npecTaBUTeNel Ipyrux Hayk. Bee Gomblre u Majible 0COOCHHOCTH KM3HHU TaHHOTO
HapoJa M €ro CcTpaHbl (Takue, KaKk TNPUPOAHBIC YCIOBUA, Teorpaduyeckoe
MOJIOKEHUE, XOJI UCTOPUYECKOIO PA3BUTHUA, XAPAKTEP COLMAIBHOIO YCTPOICTBA,
TEHJAEHIUSI OOIIECTBEHHOM MBICIM, HAyKH, HCKYCCTBA) HENPEMEHHO HaXOIAT
OTPAKEHHUE B A3BIKE 3TOro Hapoaa. [103ToMy MOKHO yTBEpKAaTh, YTO SI3bIK SIBISET
co00M HEKOEe OTpaKEHUE KyJbTYphl KakoW-nubO HaluuM, OH HeceT B cede
HAallMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIN KOJI TOTO WJIM MHOTO Hapoja. B Hem BcTpeuaroTcs cioBa,
B 3HAYEHUU KOTOPBIX MOXKET OBITh BbIIENIEHA 0c00as 4acTh, OTpakarolias CBS3b
A3bIKa U KyJbTYyphl. K TakuM cioBam, npexie BCero, OTHOCSATCS CI0Ba-peauu.

AKTYaJIbHOCTDb HCCIICJIOBAHUSI OMNPEAEIISIETCS 3HAYMMOCTBIO CIIOB pEeaIhii B
MIPOLIECCE MEKKYJbTYPHOW KOMMYHHUKAIMU, a TAKXe HEOOXOIMMOCTHIO HM3yUEHHUS
VU3MEHEHUN PEAINI CO BPEMEHEM.

eab padoThl
1. U3yunTh 1 cucTeMaTu3upoBaTh dTHOrpaduyeckue peannu Beanmkoopuranuu;

2. YTOUHUTBH POJIb ITUX PEAIUN B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE.

3agaum padoTHI:

- U3YUYUTh TEOPETUUYECKYIO JIUTEPATYPy M0 pacCMaTpUBaeMbIM B paboTe mpodieMam;
- oToOpaTh cioBa-peanuu u3 pomana Aratel Kpuctu «Otens beptpam»;

- KaccuUIMpoBaTh peainy;

- OIIPEeNUTh UX (PYHKITUU B TEKCTE MTPOU3BEICHUS.

OO0beKT uccjienoBaHus: dTHorpaduieckue peainu BemkoOputanumu.

IIpeamer ucciienoBaHus: posib STHOrpaduyeckux peanuit BenmkoObpuranuu
B XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE.

Marepuan wucciaeaoBanusi - TekcT pomaHa Ararsl Kpuctn «Otenb

beprpam».



OTb6op ciOB-peaiiii TPOM3BOAWIICS METOAOM CIUIOIIHON BBIOOPKH U3
pomana Aratel Kpuctu «Otens bepTpam» v U3 JHMHTBOCTPAHOBEAUECKOTO CIOBAaps
BemukoOputanuu Anpuana P.Y. Pyma.

IIpakTHYecKkasi HEHHOCTh PadOTHI ONPENCTAETCS TEM, YTO €€ TIOJIOKEHUS,
BBIBOABI M (DAaKTHMUECKUH MaTepuas MOTyT OBITh HCIOJIb30BaHBI Ha YPOKE
AHTJINACKOTO SI3bIKA, CTPAHOBEACHUH, B W3YYCHUU KYJIBTYPhl CTPAaHBI H3y4aeMOTO

SA3BIKA.
I'nasa 1.
1.1. SI3bIk KaK 3epKaI0 KYJIbTYPHI.

S3BIK - 3€pKajo OKPYXAIoIIEro MUpa, OH OTPAXKAET JCHCTBUTEIBHOCTh U
CO3/Ia€T CBOIO KapTHUHY MHUpaA YHUKAIBHYIO JIJISl KaXJOTO S3bIKa U, COOTBETCTBEHHO,
HapO/Jia, MOJIB3YIOIIETOCs TaHHBIM S3BIKOM KaK CPEJICTBOM OOIICHUSI.

CpaBHeHHE sI3bIKAa C 3€pKaJOM MPaBOMEPHO: B HEM JIEHCTBUTEIBHO
OTPAXKACTCS OKPYKAIOMIMK MUP. 3a KaxXIbIM, CJIOBOM CTOUT MPEAMET WIH SBJICHUE
peanpbHOrO MUpa. SI3bIK OTpakaeT Bce: reorpaduro, KJIUMaT, UCTOPHUIO, YCIOBHS
KU3ZHU.

B pycckom s3bike ecTh W IMypra, U MeTeib, U OypaH, U CHExHas Oyps, u
BBIOTA, U BCE ATO CBSI3aHO CO CHErOM W 3MMOM, a B aHTJIMMCKOM 5TO pasHooOpasue
BBIPAXKAETCS CJIIOBOM SNOWStOrm, KOTOPOTO BITOJIHE JOCTATOYHO JJIsi OMTUCAHUS BCEX
MPOOJIEM CO CHETOM B aHTJIOSI3BIYHOM MHUPE.

S3BIK - cpeACTBO OOIIEHUS MEXAY JIOJIbMH, U OH HEpa3pbIBHO CBSI3aH C
KU3HBIO M Pa3BUTHEM TOTO PEUYEBOTO KOJUIEKTHBA, KOTOPBIA MM MOJb3YeTCS Kak
CPEACTBOM OOIICHUSI.

CnoBo oTpaxkaeT He caM NpeaMEeT pealbHOCTH, a TO €r0 BUACHHUE, KOTOpOe
HaBsI3aHO HOCUTEIIIO SI3bIKa MMEIOIIMMCSI B €ro CO3HAHWUM MPEJICTABICHUEM,
noHsiTueEM 00 3ToM mpeameTte. [lyTh OT peasibHOrO Mupa K TMOHITHIO U Jajiee K
CJIOBECHOMY BBIPQKEHHUIO pAa3IMU€H Y pa3HbIX HAPOAOB, YTO OO0YCIOBJIEHO

pasiimansaAMnu  UCTOPUH, FGOFpa(l)I/II/I, OCOOCHHOCTSIMH JKM3HH JTHX HapoaoB W,



COOTBETCTBEHHO, Pa3IMUMsIMHU Pa3BUTUS UX OOLIECTBEHHOIO co3HaHMs. Ilockosbky
Hallle CO3HaHME OOYCJIOBJIEHO KaK KOJUJIEKTUBHO (00pa3oM >KHM3HHM, OOBIYasIMHU,
TPaJULUsAMU U T. 1.), TaK U UHAUBUIYAIBHO (CreNU()UUECKUM BOCHPUATHEM MHUPA,
CBOMCTBEHHBIM JAHHOMY KOHKPETHOMY HHAMBHIYYMY), TO SI3bIK OTpakaeT
NEHUCTBUTEIBLHOCTh HE MPSMO, a YEPE3 JIBa 3Ur3ara: OT peajJbHOr0 MUpa K MBIIUICHUIO
Y OT MBILUICHHUS K S3BIKY.

Takum o0pa3om, s3bIK, MBIIUIEHUE U KYJIbTypa OYEHb TECHO B3aUMOCBSI3aHBbl.

VYcBauBasi, 4y»OH, HOBBIM f3bIK, YEJIOBEK OJHOBPEMEHHO YCBAMBAET 4YKOW,
HOBBI MuUp. C HOBBIM MHOCTPAHHBIM CJIOBOM YyYalIUiicsi Kak Obl IEPEHOCUT B CBOE
CO3HaHUE, B CBOM MU MOHATHE U3 IPYyroro Mupa, U3 Apyrom KyJiabTyphl.

Takum o0pa3zom, HEOOXOJUMOCTh NEPECTPONKHA MBIIUICHHUS, NTEPEKPANBAHMS
COOCTBEHHOMW, NPUBBIYHON, POAHONM KapTUHBI MHpa IO YYyKOMY, HENPUBBIYHOMY
oOpa3ily U TpeAcTaBisieT CcOOOW OJHY U3 TIJVIABHBIX TPYAHOCTEH OBJAJECHUS
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

PaccMoTpuM moapoOHee Ha MpUMepax PYCCKOTO M aHTJIMHCKOIO S3BIKOB,
KaKue KyJbTYpPHBIE Pa3IMyMsl CKPBIBAIOTCA 3a CJIOBAaMHU aHTJIMKWCKOTO U PYCCKOro

SI3BIKOB.
1.2. C;10BO KaK MePeKPECTOK KYJIbTYP.

CorocTaBieHue PYCCKOIO0 M AHTJIMMCKOTO S3BIKOB BCKPBIBACT T'TyOHHBI
pasIuyYuii MEXKIy TEM, YTO CTOMUT 3a CJIOBAaMH 3THX S3BIKOB, TO €CTh MEXKIy
KYJbTYPHBIMU TIPEJICTABIICHUSMH O PEAIbHBIX MPEIMETaX.

Bo3bMmeM s mccienoBaHUS caMmble  MPOCTBIE  CJIOBa, 0003HAYAIOIINC
IIPEIMETHI U SBJICHUS, KOTOPBIC CYIISCTBYIOT Y BCEX HApOJIOB 1 BO BCEX KYJIBTypax.

Pycckoe cinoBo nmom jerko '"mepeBoautcs" Ha Jo0o0# si3pik. Hampumep, nHa
aHTIIMKCcKUi - house. OgHAKO PyCcCKOE CIIOBO JOM IIMPE IO 3HAYCHHIO, YEM CIIOBO
house, oHO o3Hauaer m00O€ 3MaHUE, TJE€ KXUBET M pabOTaeT YEJIOBEK: Hallle
MUHHCTEPCTBO - 3TO BBICOKHH CEpBIM JOM Ha Yriy; Haml (pakyJIbTeT mepeexan B
HOBBIU JIOM, ClIeyIoIui 3a kuHotearpoM "JIutea" u T. 1. B 3TUX KOHTEKCTaxX CIOBO

house Henpuemiemo: house - 3To oM, TJI€ BB )KHBETE, a He padoTaere. ToT qoMm, Tj1e
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BBl paboTaeTte, - 310 building. bobI0if MHOTOATaXKHBIN JI0M, TJI€ Bbl )KMBETE, 3TO HE
house, sTo block of flats u T. 1.

Pazuuity B 3Hauenun stux cioB onucan JI. C. bapxynapos: "Pycckoe cioBo
JIOM MOXHO CYHMTaTh SKBHUBAJICEHTOM aHIJIMHACKOro house; OJHAKO H3TH CJOBa
COBIAAAIOT JIMIIb B JIBYX 3HAUEHUSX: ,,3/laHUE, CTpOoeHHE" (HampuMmep, KaMEHHBIN
oM - o stone house) u ,,quHactua" (Hampumep, qoMm PomanoBwix - the House of
Romanovs). Bo Bcex ocTanbHbIX 3HAYEHUSAX 3TH CJIOBa HE cOoBMaAaroT. Pycckoe mom
MMEET TAK)KE 3HAUYCHUE JIOMAIIHUK o4ar', ,,MeCTO KUTEJIbCTBA YEJIOBEKA", B KOTOPOM
OHO COOTBETCTBYET JPYroMy aHTJIMHCKOMY CJIOBY, a UMEHHO home. /oM B pycckom
SA3BIKE UMEET TaK)Ke 3HAUCHHUE "'yupexkaeHHe'", IprUueM B 3TOM 3HaUYE€HUU OHO KaXKJIbIN
pa3 MepeBOAUTCS Ha aHTIIMHCKUH S3bIK MTO-Pa3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, O KAKOM
KOHKPETHO YYPEXKJICHHH HWJIET peub, cp. Jerckuii joMm - children's home wmu
orphanage; Toprosbiii 1om - commercial firm. B cBoto oudepeawr anrnmiickoe house
TaK)K€ UMECT PsII 3HAUYCHUU, OTCYTCTBYIONIUX Y CIIOBA JOM: ,l1ajaTa mapjaMeHra'
(mammpumep, the House of Commons), ,,reatp" (Hampumep, opera house), ,,3puTenm,
aynuropus” (appreciative house - ,,0T3pIBUMBas nyonauka'), u np. Mbel BUAUM, YTO
PYCCKOE JIOM M aHTJuHCKoe house HHKaK HeNb3s CUYUTATh ,,JABYMS SPJIbIKAMU IS
OJIHOM M TOM ke Belu'"; KaKJI0€ U3 ITUX CJIOB 3aKJII0YaeT B ceOe eIyl CUCTEMY
3HAYCHHH, JIWIIh YACTUYHO COBMAJAIONIYI0 C CHCTEMOW 3HAYCHWU CJIOBa B JIPYrOM
sa3bIke".

Jlom u house paznuyarorca U 1o ynoTpeOJeHuIo B peur. B pycckom si3bike
CJIOBO JIOM - 00s3aTeNbHBI KOMIIOHEHT JIt000ro ajapeca. B aHrnmiickom s3bike B
JTAHHOM KOHTEKCTE y HETO BOOOIIE HET SKBUBAJIICHTA U, COOTBETCTBEHHO, ""miepeBoia’,
BBl TmipocTo mumiete Homep IIEPEJ[ na3zBanuem ymunel (10 Downing Street), a He
ITOCIJIE, kak B pycCKOM ajipece.

OnHako, Take eCiM pacCMOTPETh T€ PEUYCBBIC CHUTYallUHd, B KOTOPBIX JTOM H
house coBmagaroT M0 3HAYEHWIO, a 3HAYWT, JOJHKHBI OBITh SKBHUBAJCHTHBI M JIETKO
MEePEBOIMMBI, HEOOXOJAMMO YYHTHIBATH PA3HUILy KYyJbTyp Ha YPOBHE €CIH HE

pE€aIbHbIX IPEAMETOB, TO HpC,Z[CTaBJICHI/Iﬁ Y OHATUM 0 HUX. MHaye roBOps, IMOHATHUC,



BBIPA)Ka€MOE CIIOBOM JIOM, U TO, YTO CTOUT 3a AHIVIMMCKUM cIOBOM house, - 310
pa3HbIe BElIH, ONpeeiseMble Pa3HbIMU KyJIbTYpaMHu.

JUiss  Toro 4ToObl TMOHATH M, COOTBETCTBEHHO, HPABWIBHO IEPEBECTH
aHruiickoe npeninoxkenue That morning she had a headache and stayed upstairs,
HY>)KHO 3HaTh, 4YTO MpeAcTaBisieT u3 ceb0s anrmumiickuii house. bykBanbHBIM
HKBHUBAJICHTOM AHTJIMHCKUX CJIOB 3TOTO MpPEIJIONKEHUs OynyT pycckue ciosa: B To
yTpO OHAa HMeJla TOJOBHYIO OOJb M ocTajach HaBepxXy. [IpaBUIbHBIN TEpeBO/,
MepearoNINil CMbICT TPEJIoKeHus, - B To yTpo y Hee Oojena roiosa, u OHa HE
BBIIILJIA K 3aBTPaKy.

Jlesio B TOM, 4TO B TPAJULMOHHOM aHIJIMICKOM JIOME HaBEpXy BCEr/Aa TOJIKO
CHajgbHU, a TOCTHUHAs, CTOJOBasi, KyxXHS - Ha mepBoM 3Taxke. [losTomy mnoHATHA
upstairs (BBepXy, MOAHSIBIINCH 1O JiecTHULE) U downstairs (BHU3Y, CIIyCTHBIIHUCH O
JIECTHULIE) MOAPAa3yMEBaIOT 00pa3 KU3HU U YCTPOMCTBO J0OMa, TO €CTh BCE TO, YTO
o003HauvaeTcs clIOBOM house M 4TO B Psific MOMEHTOB CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS OT
pyccKoro cioBa-noHATUs AoM. M To, u npyroe - u house, U A0M - CKJIaJbIBAIUCH
BEKaMHU T0J] BIUSHUEM o0Opa3za >KU3HM, KIUMara, reorpauueckux yCJIOBUU U elle
CaMBbIX Pa3IUYHBIX (AKTOPOB.

Takum oOpa3oM, B KyJbTYpHOW KapTUHE MHUpA Yy PYCCKUX W aHIJIMYaH 3a

OOBIJICHHBIMU CJIOBAMH MOTYT CKPBIBAThCSl Pa3HBIC MMOHSTHS.
BriBoabl

1. KynabTypHble NpEICTaBIECHUS O PEAIbHBIX NPEIMETax U  SBJICHUSX
NEUCTBUTEIBHOCTH OTJIMYHBI y Pa3HbIX HApOJOB IIOJ BIUSHUEM PA3JIHYHBIX
(dakTopoB (00pa3a KU3HU, KJIUMaTa, reorpaduueckux yCcIoOBUM U T.11.)

2. YcBamBas 4y»KOil S3bIK, YEJIOBEK YCBAaWBAECT UYXKOW MHUP, COCTOSALIUU W3

HOBBIX IOHATUN IPYTOU KyJIbTYpHI.

I'naBa 2. DTHOrpaduyecKkue peajiui M UX pojab B pomane Aratbl Kpucru

«Otean Beprpam» (1-5 riasbi).



2.1. Ilousitue peasuu. ITHorpaduyeckue peanun. Kinaccupuxanus

ITHOIpPA(PUIECKUX peaiuil.

C. BnaxoBeiM 1 C. ®I0pUHBIM IIpeIaraeTcsi Haubosee MoJIHOE ONpeNEICHUE
peajiuMm Kak oOCOOOM KaTeropuu CpEJICTB BBIPAKECHUS: pEaInuu - «cjioBa (H
CJIOBOCOYETAHMSI), HA3bIBAIOIINE OOBEKTHI, XapakTepHble s JKu3HM (ObITa,
KYJbTYpbl, COLMAJILHOTO M HMCTOPUYECKOTO PA3BUTHA) OJHOIO HApOJa U UyXKIbIE
JIPYroMy; OHHU, KakK NPaBHJIO, HE MMEIOT TOYHBIX COOTBETCTBHUI (3KBHUBAJIEHTOB) B
ApYyTUX s3bIKax, a, CIEJOBATEIbHO, HE TMOAJNAIOTCA IEPEBOAY «HA OOUIEM
OCHOBaHHUM», TPeOys: 0COOOT0 MOIX01a».

K sTHorpadpumueckum peajqusiM  OTHOCAT OOJIBILIMHCTBO CJIOB,
0o0O3HAUaAIOUIMX TE TMOHSATUSA, KOTOpPbIE JEHCTBUTENBHO MPUHAIEKAT HAyKe,
«M3yYamIed ObIT W KyJIbTYypy HapoJOB», «(OpMbI MaTepUabHOW KyJIbTYpbI»
(COBOKYMHOCTh (PU3UUECKUX OOBEKTOB, CO3JJaHHBIX YEIOBEUECKUMH pyKaMH), OOblYau,
PEIIUTHIO, «TyXOBHYIO KYJIbTYpPY», B TOM YHCJIE UCKYCCTBA, (POIBKIOP U T. JI.

B rpynmy »THOrpaduueckux peanuii BXOISAT: peanuu ObiTa, peaauu-
HalMEHOBaHUs Npodeccuil U pearTuu-HauMEHOBAaHUS OPYAMA U OpraHMu3aluy TpyJa,
peanMu-HauMEHOBAHMS MPEIMETOB MCKYCCTBAa M KYJIBTYpPbI, pEeaIMA-HAUMEHOBAHUS
ATHUYECKUX OOBEKTOB, PEaJTMH-HAUMEHOBAHUS €IWHUI[ MEP U JICHEXHBIX €JIMHUILL.
Tak kak OOBEKTOM HAIIEr0 HWCCIEAOBAaHUS SIBISIFOTCS 3THOrpadUyecKue peauw,
PacCMOTPUM HEKOTOPBIE U3 3TUX PEAIMi U UX posib B poMane Aratel Kpuctu «Otenb

beprpam» moapoOHO B ciiemyroIeil riase.
2. 2. Peasiuu 6bITA M UX POJib.

[IpoananusupoBas TekcT pomana A.Kpuctu, Mbl 0ToOpanu sTHOTpaduIecKue

peauy U MpoBeu UX KJIaCCUPUKAITUIO.

Tak kak OOBEKTOM HAIIETO HCCICAOBAHHS SIBISIIOTCS OSTHOTpaduyeckue
peanum, TO PaCCMOTPHM 3TU pealiuu OoJiee MoAPOOHO U BBISICHAM HX POJb B POMaHEe
Aratet  Kpuctn «Otenb  «beprpam». Ham ymamoce otobpare 18 peamnmii-
HanMmeHoBanus nmmu. Cpemn wHumx: Mmuffin-maddunr (omages w3 mopucroro
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JAPOKKEBOTO TECTA; MOJIAETCS ropsiYel ¢ MacioM, OOBIYHO 3UMOH K 4aro); seed cake-
TMuHHBIN Kekc; beefsteak pudding-myaunr u3 roesaunel; Kipper-kummep, KomdeHast
cenenka (ImojaeTcsl K 3aBTPaKy WIIM Y)KHHY; OOBIYHO efsT ¢ MaciioMm); Kidneys and
bacon- mouku ¢ 6exonoMm; cold grouse-xonomHas mOTIaHACKas Kyporartka; YOork
ham-iiopkmmpckas BetumHa; €ggs and bacon- swununa ¢ OekoHoM ( OE€KOH U
SUYHALIA JKAPATCS OTICILHO HAa OJHOM CKOBOPOJAKE; TPAIWIIMOHHOE OO0 3a
yTpeHHUM 3aBTpakoM); doughnut- moHYMK; >KapeHHBIH MHUPOXKOK; poached eggs-
sia cBapeHHbIe 0e3 ckopiynbl B kumsTke; roll- pyner (mscHoit u T.1.); Oynouka,
cereals- xJIombs 37IaKOBBIX KYJIBTYp. AHIVIMYaHE OOBIYHO €IAT Ha 3aBTPAK XJIOIMbS
3JIaKOBBIX KYJBTYP, 3aJIMThIC MOJIOKOM Ha 3aBTpak; marmalade- anensCHHOBBIN HITH
JTUMOHHBIA KOHPUTIOp (4acTo C LEeApOH; moJaeTcs K yTpeHHEMY 3aBTpaky); Dover
sole- myBpckast kambasia (MOMYJISIPHBIA Y X035€K COPT phIObI); pancakes- OiuHYHKH
(M3 TIpecHOro TecTa Ha SHIAX; MO TPATUIMU TOMATCS C JMMOHOM M CaxapoM Ha
cmagkoe B mociennui  geHb Macienunwr, English - breakfast-tpamuimonnsii
anrnuiickuid 3aBTpak; tea hour (five oclock tea, the afternoon tea drinking,
English tea)- waenumTtme; ginger ale- wWMOWpHBIFH 3J1b, HWMOHUPHOE CHTPO

(6e3aKOTONIBHBIN TA3UPOBAHHBIN HAMMUTOK);
2.2.1. PeaTuu-HAMMEHOBAHNSA IMULIH.

PaccMoTpuM moapoOHee BBIJICICHHBIC pPealMF— HAWUMEHOBAHHS OTICIIBHBIX
OJII0JT M TMPOJYKTOB MUTAHUS U NMPOKOMMEHTHPYEM HMX poJib B poMaHe. B camom
Havajie poMaHa YIIOMHHAETCs O TOM, 4TO B oTeiie beptpam momarotrcst MaduHbI:
(p.6) Only place in London you can still get muffins.

Enuncreennoe Mecto B JIoH0He, r11e 6ce euye noaaroT MmadPuHsl (ojaabst U3
ITOPHCTOIO JIPOKIKEBOI0 TECTA; MOIACTCS rOpsUei ¢ MacjaoM, OOBIYHO 3MMOM K Yaro).
Hapeuwnst «only» u «still» (enuHCTBEHHOE M BCE €Ilie) BBIACISIIOT PEIKOCTh TAKOTO
omoa B coBpeMeHHOM JloHI0HE. B crenyromumx nmpuMepax onpeaeiacHus Very good,
marvelous, wonderful momuepkuBarOT OTIMYHOE KAYECTBO I10JIaBAEMBIX OJIIOT

(Yka3bIBalOT Ha TO, Kak 3T0 Obuto B CTapbie 100phie BpeMeHa), a onpeneiacHue 0ld-



fashioned (crapomoHbIil) yCHIMBAET OIIYIICHHE TPAJAUIMOHHOCTH CaMHX OJIIOJ M
UX YCTapEeIOCTH:

(p.7)We are serving very good seed cake, my lady.

MpbI nogaeM OTMEHHOT'O KaYECTBA TMUHHBIN KEKC.

(p.9)..., there's a marvelous old-fashioned beefsteak pudding!

...€CThb BEJIMKOJIEITHBIA CTAPOMOIHBIN MyIUHT ¢ OudIITeKCOM!

(p.9)...an old-fashioned English tea and a wonderful English breakfast.

...CTapOMOJIHOE AHIIMICKOE YaeNUTHE W MPEKpPacHbId (TpaJULIMOHHBIN)

AHTJIMACKUAM 3aBTPakK.

Kak u3BecTHO, ¢ 3TMMH OJ0JaMU, KaKk ¥ C TPAJAUIMOHHBIM aHTJIUACKUM
3aBTPAKOM, MPOU3OLUIN CYIIECTBCHHbIE U3MEHEHUS. TpaAMUMOHHBIN AHTJITHACKUA
3aBTPaK COCTOMT W3 Pa3HOOOpa3HBIX XJIOMbEB ¢ MoJiokoM (cereals), skapeHoro
OCKOHA C SAWYHMIICH W TOJDKapeHHBIM momuaopoM (eggs and bacon), tocra (toast),
MO/KAPEHHOT0 B TocTepe 0Oe3 Maciia Kycouka Xxjeda ¢ amneJlbCHHOBBIM WM
JMMOHHBIM JKEMOM, KOTOPBIN aHTIMYaHe Ha3bIBalOT MapMenagom(marmalade).

TakoW  TpaJIWLMOHHBIA  AHIVIMMCKUM  3aBTPAK  MPOTUBOIIOCTABIISIOT
«KOHTHHEHTaJIbHOMY»  (continental), To ecTh  €BpOMEHWCKOMY  3aBTpaKy.
«KOHTHHEHTAIBHBIMY) 3aBTPAKOM OOBIYHO HA3BIBAIOT 3aBTPaK, COCTOSIIHN U3
YalieyKky yas U porajiuka Uiu KpyaccaHa (croissant).

TpamMUMOHHBIA AHTJIMKWCKUKA 3aBTPaK, B Halle BpPEMs-BEIIb CKOpeEe
BOOOpakaemasi, 4eM peajabHO CYIIECTBYIOIIAsl. Y MHOTUX OpUTAHIIEB HET BPEMEHH Ha
TO, 4TOOBI TPUTOTOBUTH TAKOW 3aBTpaKk. B MNpHUBENCHHOM XK€ HWXKE MpUMepe
MOTYEPKUBACTCS, UTO CIyXAaIlhe OTeJs, HACTOJIBKO MPHUBEPKEHBI COOJIIOICHUEM
TpaAuIi, YTO TaKe HE YIIOMUHAIOT O HOBOMOJIHBIX XJIOMBSX 3JIAKOBBIX KYJIBTYP WU
MIPUBHECEHHOM aMEpPHUKaHIIaMHi B OPUTAHCKYIO KYXHIO areIbCHHOBOM COKE:

(p.35) So adept was the chambermaid that she did not even mention cereals
Or orange juice.

[Tonpa3ymeBaeTcs, YTO B OTEJIE BCE €IIE MOJaeTcs OBCAHKa (oatmeals), a He
cereals- xjombsi 37aKOBBIX KyJbTyp. COBpeMEHHbIE aHIIMYaHE OOBIYHO €T Ha

3aBTPAK XJIOIbsA 3JIAKOBBIX KYJIBTYP, 3aJIMTBIC MOJIOKOM Ha 3aBTpPaK.
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B pomane BcTpeuaroTcsi mepeducieHuss OJt0A TPATUIIMOHHONW aHTJIMMCKOW KyXHH,
Takue Kak: Kipper-kummep, komueHas cenenka (IMoJaeTcsl K 3aBTPaKy WM YKUHY;
00BIYHO eaaT ¢ MacyioM); Kidneys and bacon- mouku ¢ 6exoHOM;

cold grouse-xonoanas motiaaHackas Kyporarka ; YOrk ham-iopkiirpckas BeTunHa
Hanpumep:

(p.10) Kippers, kidneys and bacon, cold grouse, York ham.

TpanuuuoHHas SMYHMIIA C KAPEHbIM OEKOHOM, MPUTOTOBIEHHAS OCOOBIM
crocoboM: OEKOH ¢ SIMYHUIIA KapsATCA OTAEIBHO Ha OJIHOM CKOBOPOJKE;
TpPaJAUIIMOHHOE OJIF0JI0 YTPEHHET0 3aBTpaKa, HalpuMep:

(p.10) Most gentlemen only ask for eggs and bacon.

Ha 3aBTpak moryTt momaBatbesi poached eggs- siina, cBapeHHbIC 0€3 CKOPIIYIIBI B
kursiTke. 1 x aTomy Oirogy gacTo 100aBIisieTcst MSICHOM WIIM UHOM pyJIeT:

(p.35) Tea, poached eggs, fresh rolls.

K 3aBTpaky TpamuimoHHo mojaeTcss mMmarmalade- amenbCHHOBBIN v
JTUMOHHBIM KOH(MUTIOp (YaCTO TOTOBUTCS BMECTE C IEAPOH), MeJ U KITyOHUUYHBIH
JIKEM:

(p.36) Marmalade, honey and strawberry jam.

B poMaHC BCTPCHAKOTCA PCAJIMH HAWMMCHOBAHWA HAIIMTKOB, IMIPUBOIAATCA
OMNHCAHUA YACIUTHU CO BCEBO3MOKHBIMH KCKCaMM1, IHPOXKHBIMH, ITOHYHUKAMH,
(doughnut- moHYKK; KapeHbId MUPOXKOK), 3aKyCKAMHU W YIIOMHHAETCS CBSIICHHBIN
JUTSL aHTJIMYaH CPEHEro KJlacca B MPOIILJIOM
tea hour nim five o'clock tea wmaum the afternoon tea drinking:

(p.4) Since it was now the tea hour, the lounge hall was full.
(p.5) But the big entrance lounge was the favourite place for the afternoon tea
drinking.
(p.16) I've just had the most marvelous doughnut.

Yaenutve I aHIVIMYaH- LEHTP CEMEMHOW KU3HU. Yall 1 HuUX-
HaHHOHaHBHBIﬁ HAIIMTOK MW IIBKOT OHU €TI0 HCCKOJIbKO pa3 B JICHb. HCOI[HOKpaTHO

YIIOMHHAIOTCs OMMHUMKK (pancakes- OJMHYMKK M3 MPECHOro TecTa Ha silax; Io
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Tpaauoun IIOAAar0TCA C JUMMOHOM H CaxapOoM Ha CJIaJJKOC B HOCJ’IGI[HI/Iﬁ JCHb
MaceHutisi).

Cpenn momymsipHoro B BenukoOpuTaHWM HaWMMEHOBAaHHS O€3aJIKOTOJHHOTO
HAllMTKa ymoMuHaeTcs- ginger ale- uWMOHMpHBI 31b, HMOHMpPHOE CHTPO
(6€3amKOoroIbHBIN ra3upPOBAHHbBINA HAMMUTOK):

(p.21) He was about to propose a bitter lemon, ginger ale, or orangeade, but Elvira
forestalled him,

Kak moka3biBaeT aHaJIn3, YIIOMHMHAHUC TPaJUIMOHHBIX AHTJINHCKHUX 6JIIOI[ nu
IMPOAYKTOB IIUTAHUS, TPAAUITUOHHBIX HAIIUTKOB CIYKAT OJIA WIIIOCTpAOUU TOI'O, YTO
OTCJIb BepraM — 3TO MECTO, I'I€ CBATO CO6JIIOIIaIOTCH TpaaulOu, XapaKTCPHBIC IJIA
CpEeIHEero Kilacca OpWUTAHLEB B IMPOLLIOM, YTO B MHUPE MOIYT HPOUCXOJUTH
IICPCMCHBI, HO HAa Ka4CCTBC I10JJaBaCMbIX B OTCJIC 6)1[0,[[ N HAITUTKOB OHHU CKAa3aTbhbCsA HE

MOryT. Bpemst octaHOBWIIOCH 151 TOCTOsUIbIEB oTensA. Cm. [Ipunoxkenne 1.
2.2.2. Peaiuu- HAUMEHOBAHMSI MPEAMETOB O/1€K/bI.

[Tpoanamm3upoBaB TekcT pomana A.Kpuctu, Mbl oTtobpamu 2 peanuu-
HaMMEHOBaHHs TpeaMeToB oaexabl. Cpeau HuX: Jaiters- rerpbl (Y4acTb OJCHKIIbI
€IMHCKOTOB):

VYBHJIEB enucKona B OTEJE, FTEPOUHS pOMaHa BOCKIIUIAET:
(p.7) Yes, and another pair of gaitered legs over in the corner, a Bishop, no less!
Bockmunanve no less! (e menee!) momuepkuBaeT H3yMIICHHE T'e€pPOMHH pOMaHa,
MOCKOJIbKY B COBPEMEHHOM €W bpuTaHuMM BCTPETUTH EMHUCKOIA, HOCSIIETO TETPHI,
OBLIIO PEAKOCTHIO.

Hpyras peanius Cap- yenen, Kak HEMPUMEHHbIN aTpuOyT GOpMbl TOPHUYHOM
OTeJIs:
(p.35) A real chambermaid looking unreal, wearing a striped lavender print dress and
actually a cap, a freshly laundered cap.
B sTOM npumepe npuMedaTeabHbl IPEAMETBI OJEXK/Ibl, XapaKTEPHbIE [l TOPHUYHOM

B IpOHIJIOM, HC IPOCTO YCIICL, a CBC}KCHaKanMaHGHBIﬁ; IIOJIOCATOC IIIIAThE C
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OBETOYKaMM, CTPAaHHOCTb TaAKOIo0 OJCAHHA TIIOAYCPKUBACTCA CJIOBAMUA unreal,
actually.

Kak mnoka3beiBaeT aHalin3, YIOMHUHAHHUC TpPAAULIHUOHHBIX JJIA BpI/ITaHI/II/I
npecaMeTOB OJACKIBbI CIYXKUT I ACMOHCTpAlMHM TPAAUIHUOHHOCTH, KaK CaMoOro

OTeJIsA, TaK U ero noctosuibleB. CMm. [Ipunoxenue 2.
2.2.3. Peasiun- HAaUMEHOBAHUSA KUJIHII U JKUJIBIX MOMEIIeHUH.

B Ttekcte pomaHa HaM BCTPETWIOCH 3 pealuu- HAWUMEHOBAHUS KUJIBIX
nomerienuii. Cpeau HuX lounge- mayHmk (OMOTHUATENBHBIA Oap; 0oJjiee BBICOKOTO
KJ1acca, ueM 0ap- CajioH):

(p.5) But the big entrance lounge was the favourite place for the afternoon tea
drinking.

B TCKCTEC poMaHa YIIOMHHAIOTCA Ha3BaHUA MarasmHOB OOCKIBI,
YHUBCPCAJIIbHBIX Mara3nHOB (Mara3I/IHOB JJIs1 HpeI[CTaBI/ITeJIeﬁ Cp€aHCro 1 BBICIICTO
kiaacca): Marshall and Snelgrove- «Mapmamn su1  CHIArpoB»  (00JIBIION
JIOHJIOHCKW MAara3uH, MPEUMYIIECTBEHHO MEHCKOW OACKIbl U MPUHAIIEHKHOCTEU
’eHckoro Tyaseta. B 1974 nepenMenoBan «J{eOHeM3»).

Army and Navy Stores- «ApmMu 5HAI HIBH CTOP3» (JOHIOHCKHIA
YHI/IBCpcaJ'ILHHﬁ Mara3uH, IMEpBOHAYAIIBHO 06cny>1<1/113an MMPEUMYIICCTBCHHO
0(HUIIEpOB CYXOIMYTHBIX BOMCK M BOCHHO-MOPCKOTO (pi1oTa).

Hanpuwmep:

(p.43) She might walk as far as Piccadilly, and take a No. 9 bus to High Street,
Kensington, or she might walk along to Bond Street and take a 25 bus to Marshall
and Snelgrove's or she might take a 25 the other way which as far as she
remembered would land her up at the Army and Navy Stores.

Kak mnoxa3biBaeT aHalin3, YIIOMHHAHHUC KHIIBIX HOMeﬂleHHﬁ CIY)XXHUT AJId
JEMOHCTpAllUM  MPUHAMICKHOCTH TEPCOHAKEW pOMaHa K  ONPEACITICHHOMY

COLIMAJIBHOMY KJIaccCy.
2.3. Peaqinu- HaumMeHoBaHus npodeccuii.
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[IpoananuszupoBaB TexkcT pomana A.Kpuctu, mbl oToOpanu 2 peanuu-
HAaUMEHOBaHUA Mpodeccuil 00CTyKUBAIOUIET0 MEPCOHaNla TOCTUHUIIBI, TaKUE Kak:
butler—aBopeukwii; chambermaid- ropauunas. OTtm npodeccun ciayxar s
CO3JIaHUsI WIUTIO3UH TPAJIULIHUOHHOCTH oTensl. Hanpumep:

(p.5) ...aripe fifty, avuncular, sympathetic, and with the courtly manners of that long
vanished species: the perfect butler.

B mnpuBeneHHoM BbIlle TpuMepe ompeneicHue perfect  (omuuunwiii)
noouepKugaen omiauuHvle Manepvl 0sopeykozo (yKa3pIBaeT Ha TO, KaK 3TO OBLIO B
Crapsbie 100pbie BpeMeHa).

B npuBeneHHoM HUXe mpuMepe puMedaTesibHa npodeccus, CylecTBoBaBIIas
B nponuioM (B Crapoit Auriuu). Mucc Mapiul HeoKujalla YBUIETh TOPHUUHYIO C
TUTIMYHO OpUTaHCKMMHU MaHepamu, Kak B «Crapple J00pbie BpeMEHay.
HeoxunaHHOCTh M M3YMJICHHE T€POUHU MOTYEPKUBACTCS C MOMOIIBIO OMPEICIICHUS
«real».

(p.35) A real chambermaid looking unreal, wearing a striped lavender print
dress and actually a cap, a freshly laundered cap.

B Texcre pomana Mbl BCTpedaeM Takke Takue mpodeccuu, KOTOphIe
MOKa3bIBAIOT MPUHAJJIEKHOCTh TE€POEB pOMaHa K BBICHIEMY KJlaccy OOHIECTBA. DTH
npodeccunn Bo BpemeHa Crapod AHMIMU OBUIM OYE€Hb YBaKa€MbIMU. ITO-
HAWMEHOBAHUS CBSIICHHOCTYKUTEJIEH BHICOKOTO paHra U HauMeHOBaHUE 00agaTels
ApPUCTOKPATUUYECKOTO THUTYJA, TAKKE Kak: Can0N- KaHOHMK (B aHTJIUKAHCKOW IEPKBU
CTapIInii CBAICHHUK KadeapaabHOro cobopa, COCTOSIINN YWICHOM KanuTyJja); dean-
1) nekan (caH cTapuiero CBSIIEHHUKA, IPEAIIECTBYOUIMN CaHy €MUCKONA;

2) HacTosATENIb co0Opa HAYAIBCTBYET HaJ KaHOHWKaMH); DIShop- emuckomn (Beicmias
CTEIEHb CBAILICHCTBA B AHTJIMKAHCKOW LIEPKBU):

(p.40) Finally Canon Pennyfather had a brainwave and the taxi was directed to go to
the British Museum.

(p.7) Yes, and another pair of gaitered legs over in the corner, a Bishop, no less!
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B TEKCTEC poMaHa MBI HaxoJIuMmM HaAanMCHOBAHUC 06J'Ia,Z[aTeJ'I}I
APHUCTOKPATHUICCKOI'O TUTYIJIA. Peamus duchess OoIIpCACACTCA B CJIOBAPC KakK
repuoruH:d, >XxCHa UJIM BJ0Ba repuora.

(p.9) Wonderful old Duchesses.

Kak moka3piBaeT aHanu3, YIIOMHHAHHE B TEKCTE MPOU3BEACHUSA Tpodeccuit

CIIyXaT Jiid CO3OaHud WIUIFO3UH TPAJUIHUOHHOCTH OTCIIM MW I ACMOHCTpaluH

NPUHAIJICKHOCTH TEPOEB pOMaHa K BhICIIEMY Kiaccy obiiectBa. CM. mpuioxeHue 3
2.4. Peaimu MCKYCCTBA U KYJbTYPBbI.

2.4.1. Peaium UCKYCCTBA M peajiui- HAUMEHOBAHMNS MPeIMETOB

HCKYCCTBA.

[Ipoananu3upoBaB TekcT pomana A.Kpuctu, mbl oToOpanu 2 peanuu-
HAaUMEHOBaHHs HCKYCCTBA M HAMMEHOBaHUs IPEAMETOB HCKyccTBa. Cpenn HUX:
British Museum- bpuranckuit  wmy3seii, Spectator- «Cnekreditopy. Hinke
MEPEUYHCIICHHbIE PEATNH HCIONb3YIOTCA B TEKCTE€ MNPOU3ZBEACHUS [Js YKa3aHUs
IIPUHAIEKHOCTH K JIOHIOHY.

B npuBeneHHOM HUXE NMpPUMEpPE Mbl BCTPEUAEM PEATUI0 - HANMEHOBAHMS
OJTHOTO M3 KPYMHEHINUX My3eeB Mupa - bpuranckoro myses (British Museum).
OT1oT My3eit HaxoauTcs B JIOHIOHE; UMEET KOJUICKIIUU MaMSITHUKOB MEPBOOBITHON U
AHTUYHOU KyJNbTYpBI, KyJbTYypbl JpeBHero BocToka, Oorareliiue coopanue rpaBop,
PUCYHKOB, PHUCYHKOB, KE€PaMHKH, MOHET W T.I.; N0 1973 BKItOYal H3BECTHYIO
bubnuotexy bputanckoro mysesi; MMEET HECKOJIbKO (pUiIHalioB, B TOM unciie My3eit
ectectBeHHOM rictopuu. OcHoBad B 1753; CoBpemeHHOe 3/1aHue MOCTpoeHo B 1823-
1852.

(p.40) Finally Canon Pennyfather had a brainwave and the taxi was directed to go to
the British Museum.

B TekcTe npousBeAeHUs Mbl TAK)KE BCTPEUAEM PEAIHIO - HAMMEHOBAHUS Ta3eT,
YTO YKa3bIBaeT Ha KPYT YMTATENEN U3 BBHICIIEr0 OOIIeCTBA. DTa peayinsl YKa3bIBaeT

TAK)KC Ha MNMPHUHAMJICKHOCTH K .HOHI[OHy, TaK KaK OHHM HU314aI0TCA TOJIBKO B 3TOM
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ropoze. Tak, peanus Spectator onpenensercs B CIoBape Kak exXeHeAeTIbHbIN KypHaI
KOHCCPBATUBHOI'O HAIIPABJICHUS; OCBCIIACT BOIIPOCHI ITOJITUTUKHU, DKOHOMHUKHU U T.II., 4
TaK)Ke JHTEepaTypbl W WCKyccTBa; wu3maercs B Jlommone. OcHoBan B 1828.
ITepeBoautcs kak «Cnekrertop». Hanpumep:
(p.18) Lady Selina cast a glance around her and pounced upon an elderly gentleman
of military appearance who was reading the Spectator.

Kak mnokaspiBaeT dHaJIn3, YIIOMHHAHHUC B POMAHC IIPCAMCTOB HCKYCCTBa
HUCIIOJB3YIOTCA [JId  YKa3aHWA IIPUHAMJICKHOCTH K .HOHI[OHy, a TakKXKXeE OJIid
ACMOHCTpaAOUH IMPUHAAJICKHOCTHU I'CPOCB pOMaHA K BBICIICMY KJIACCY 06IH€CTBa.

Cwm. IIpunoxenue 4.
2.4.2. Peannun- HAMMEHOBAHMUS MY3bIKAJIbHBIX TPYIIII.

B Tekcre mpousBeneHUsT HaM BCTPETUJIACh OJHA peajusi- HANMEHOBAHHE
3HaMEHHUTON My3bIKalbHOH Tpymmbl. Peanus Beatles onpenensiercs B ciioBape kak
«butnb», «bUT3ED (MOMYJSPHBIM MOJOAEKHBIH BOKAIBHO-UHCTPYMEHTAIBHBIHI
aHcamOJib, UCTIOJIHSIBITUNA OOBIKHOBEHHO COOCTBEHHBIC TIECHU; 00pa30BaJiCs B Hayaje
60 rr. B JluBepmyse; SBUJICS MPEAIIECTBEHHUKOM MHOXKECTBA JAPYTHUX aHcaMOen
TOTT- MY3bIKAaHTOB), HAIIPUMED:

(p.25-26) «Well», he thought to himself, «better that than one of those pop

singers or crooners or long-haired Beatles or whatever they call themselves».
2.4.3. Peanun-HanMeHOBaHMs 00bIYaeB U PUTYAJIOB.

[Ipoananu3upoBaB TEKCT pomaHa A.Kpuctu, ™Mbl HallIM peauio-
HAaUMEHOBaHUs 00bIYaeB M puTyanoB -ASCOL: 3Ta peanusi onpeaensercs B CIoBape
Kak «AckoT» (ummoapom Oym3 T. Bunmzopa, rie B HIOHE TPOXOIAT €KETOJHBIC
YEeThIPEXTHEBHBIC CKauku. BriepBrie Obutn mipoBeeHsl B 1711.)

Kak u3BecTHO, CKauku SIBISIOTCS Ba)XXHBIM COOBITUEM B KU3HU AHTJIMMCKOM
apUCTOKPATHUH, IMOTOMY MOCTOSUIBLBI OTENS, MPUHAIECKABIINE K BBICHIEMY KJIACCy
oO1iecTBa, JIOOMIM O0CYXIaTh WX, a Takke OuTBy npu HprobGepu (6utsbel 1643 u
1644 Bo Bpems 1-il rpaxgaHCKOM BOMHBI MEXAY IMAPIAMEHTCKUMH BOMCKaMHU H
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KopoJsieBckoi apmueit Kapna |; mepBas He nana mepeBeca HM OJIHOM W3 CTOPOH,
BTOpasi 3aKOHYUJIACh TTOPAKECHUEM TTapJIaMEHTCKON apMuH), HalpuMep:
(p.5) There was a double bar, with two bar attendants, an American barman to make
the Americans feel at home and an English one to talk knowledgeably about the
runners at Ascot and Newbury to the middle-aged men who stayed at Bertram's for
the more serious race meeting.

Kak mnoka3siBaeT dHaJIN3, YIIOMHWHAHHC oObI4aeB u PUTYAIOB BpI/ITaHI/II/I
HUCIIOJB3YIOTCA B TCKCTC IPOU3IBCACHUA IJIsI CO3JaHHA 06pa3a TPaAUIUOHHOCTH

OTeJIs, a TAaKXKe Ui yKa3aHUs NPUHAJICKHOCTH K JIOHAOHY.
2.4.4. Peanun-HanMeHOBAHUSA UTP.

[IpoananusupoBaB Tekct pomana A.Kpuctu, Mbl 0TOOpamu 2 peanuu-
HanMeHoBaHus urp: cricket- kpuker, Blind Man's Buff- sxwmypku.

Kpuxker- aHrnmiickas HalWOHAJIbHAsI CHOPTHBHAs WIrpa. JTa UIPa W3BECTHA
emnie ¢ cepeaunnl 18 Beka. OnuckIBas mpeAnoyTeHus: muctepa Xamdpuca (xo3s1uHa
otensi) OecemoBaTh 0 Oeeax, o xpuxeme (Cricket), 06 asmomobunvHol GbIcMasKe
(Motor)
HalMoHaibHble uHTepechl Crapoit Anrnuu. Takum oOpasoM, oHa XoTena
MPOJIEMOHCTPUPOBATH TPAAUIIMOHHOCTh, KaK CAMOTO OTEJNsl, TaK M €ro MOCTOSIIBIIEB.
Tpanunuonnas OputaHckas UTrpa KPUKET MPOBOJUTCS Ha TPABIHOM I0JI€ KOMaHAaMu
no 11 uyemoBek. Lleap wWrpel- pa3pymmTh OpocKaMH Ms4ya KaJdUTKy KOMaHIbI
COTIEpHUKA.

Kak mokaspiBaeT aHaiu3, yNOMUHAHUE WIpP, UCHOJB3YIOTCS MJSl CO3/aHus

o0Opaza TpaAUIIMOHHOCTH OTEJIS U €r0 MOCTOSsUTbIEB. CM. IPUIIOKEHHE O.
BbIBO/I1bI

1. [IpoBeneHHbIN aHAIN3 TTOKA3al, 4To B TeKcTe poMana A.Kpuctu «Otenp beptpam»
OoJBITIast POJIh OTBOJIUTCS MHOTOUYUCIICHHBIM STHOTPA(QUUECKUM PEaTUsIM.

2. CnoBa- peanuu CiIy»KaT MJig CO3[IaHUs KYJbTYpHOIO, HCTOpUYECKOro (poHa
MIPOU3BEICHUS.
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3. B Tekcre pomaHa ynoTpeOistOTCS 3THOrpapuUUecKue, KOTOpbIe CIIyXKaT IS
JEMOHCTpPALUA TPUHAJICKHOCTH TE€POEB pOMaHa K OMNPE/IETICHHOMY COLIMAIIbBHOMY
KJIacCy, Mepeadyd HAlMOHAJIBHO-KYJbTYPHOTO KOJIOPUTA, TPAJUIIMOHHOCTH OTEJSl U

IPUHAJIEKHOCTH K JIOHIOHY.
3AK/IIOYEHUE

B naHHOM wuccienoBaHMM, NMPOBEIEHHOM B COOTBETCTBMM C LEJIAMHU U
3alayaMy, TMPEACTABICHHBIMH BO BBEJIEHWH, MBI MPUXOJUM K CIEAYIOIIUM
BBIBOJIAM:

1. 3a oxHUM CJIOBOM Yy pa3HBIX HapoOJAOB MOIYT CKpBIBaTbCS pa3HbIE
MOHATHUS, OTPAXKAIOIIME UX COOCTBEHHYIO KYJbTYpPY, OBIT M TPaJHLMH, MO3TOMY
HEOOXOIMMO U3y4aTh KyJIbTYypY CTPaHbl U3y4aeMoro si3blka. T.K. sI3bIK, MBIIIJICHUE U
KYJbTypa TECHO B3aUMOCBSI3aHbI.

2. CnoBa-peanuu ABIIAIOTCS OYCHb CBOCOOpPA3HON M BMECTE C TEM JOBOJBHO
CJI0KHOM JIEKCUKOM.

3. Co BpeMeHeM peaii MOTYT CTAHOBUTKCS 00Jiee y3HaBaeMbIMH U, KaK
pe3yibTaT, NPOHUKAaTh B 4YyKOM sA3bIK. Ha cMeHy oJHMM peanusM HOpUXOIAT
TpyTHE.

4. B XyHOXECTBEHHOM TEKCTE€ CJOBa- pEaluH CIyXaT sl CO3/1aHUs
KyJBTYPHOTO, HCTOPUYECKOTO (pOHA MPOU3BENEHUS U CHOCOOCTBYIOT Haubosee
MOJIHOMY BOILIOIIEHHIO 3aMbICiIa aBTOPA.

5. B Tekcre pomana «Otens beprpam» ynotpebmnsitorcs 3THOTrpaduyeckue
peanuu, KOTOpbIE aBTOP HCIONB3YET JJII BOCCO3JAHMS BMOXM, JUIsl AEMOHCTpaLUU
NPUHAAJIEKHOCTH POMaHa K OMNPENEICHHOMY COLMAaIbHOMY Kiaccy, IJIS CO3JIaHus
o0Opaza TpaJUITMOHHOCTH OTEIIS.

OCHOBHOIl ~ pOJIbIO  BBIIICNIEPEUUCICHHBIX  pealvil  sBIAETCS  U300pakeHue
TPaJAULIMOHHOCTH OTENsl U ero mnoctosuiblieB. Arata Kpuctu crpemuiiack B CBOeM

npousBeneHny onucarh CTapyro 100pyo AHIIHIO.
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